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CONCERMANT LES ACTIVITES EYERCEZES PAR LA CADSAR
A SAULCES-CHAMPENOISESD
La PREFET des ARDEMWNES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vv la loi n® 76.653 du 19 juillet 1976 relative aux installa-
tions classdes pour la protection de l'environnement et le dé-
crat n® 77.1333 du 21 septembre 1377 pris pour son application,

VU l'arrdteé préfectoral n® 36/2 en data du 30 janvier 1986 auto-
risant la CaDSAR & exploiter un établissement industrial a
SAULCES-CHAMPEMOISES,

i) l'arrété complémentaire en date du 9 décembre 1985,

Yl les demandes d'autorisation introduites par la CADSAR, en ce
gut concerne la création d'un hangar de steockage, l'exteonsion
d'atelicers et l'accroissement d'un stockage de charbon, en acit
1937, #n octobre 19287, puis les 11 et 20 mai 1988, )

Y3 les conclusions de Ll'engudte publigue gui s'est déroulée du
17 ogtobra au l& novembre 15838,

YU las avis émis par les Chefs de Service et les Conseils Muni-
clipauy <oncernés,

Yii le courrier du 11 janvier 198% de la CADSAR, concernant
l'augmentation de la capacitd de séchage, de la capacite de
broyage et de la capacité d'un dépét de propane,

¥ las opropositions de 1'Inspecteur des Installations Classées
cour la Protection de 1l'Environnement, =n date du ler mars 195a,

YU L'avis émis wpar le Consgeil Départemental d'Hygisne dans sa
séance du 5 juillet 13990,

YU la lettre réfarapcéde CL/90/1646 adressée le 11 juillez 1590
au Directeur Général de la Société Coopérative Agricols de Dés-
nydratation st de Séchage de l'Arne et Retourns {CADSAR), por-
taat & sa connaissance le projet d'arrétd préfecteral statuant
sy catkte affaire,

YU la réponse donnée par 1l'intéressé le 17 juillet 1230,
YU laes arrdtés préfectoraux des 17 fdvrier 1989, 24 mai 1989,
lar septembre 1989, 27 novembrs 1989, 23 février 1990 et 25 mal

1390 prorogeant dFusqu'au 28 aodt 1990 le délai permettant de
gtaruar sur catta affaire,

ARRETE



TITRE I

PRESCRIFTIONS GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE L'ETAELIQSEMEHT

ARTICLE 1 -

ARTICLE 2 ~

EEEFE RS R EE )

CHAMP D’ APPLICATION

Les dispositions du présent arrdté s'appliquent aux installa-
Lions exploitées par la CADSAR dans l’enceinte de son

établissement gitué sur le tercitoire de lg commune de JAULOES
CHAMPENOISE],

Les presceiptions générales du présent arrdté s'appliquent 3
toutes les installationa exploitées dans 17établissement par le
pétitionnaire, qu'ellea reldvent ou non de la nomenclature deg
Ingtallations Classées.

La mise en application, 4 leur date d’effet, des prescriptions
du présent arrétd, entraine l'abrogatlon de toutes lew
dispositions antérieures, contraices oun similaires, ayant le
néme abjet.

AUTORISATION D'EXPLOITER - AUTORISATION DE REJET

AUTORISATION D’EXPLO{TER

L'autorisation d'exploiter vise les lastallakiona Claasgées

exploitées dans l'établissement, répertoriées dans le tablaau
zhivant

DESIGNATICN DES ACTIV¥ITES HBUBRIQUE | REGIME CAPACITE

Broyage, mélange, granulation de pro- B9 1 A
duita arganiques naturels, la puissance
installée de l'ensemble des machines

étant de 8 700 kW dont :

~ broyade et granulabtion g 000 kW
~ Fabrication d'aliments du békail 2 000 kW
- stockage des granulés T00 kW




DESIGHATION DE3 ACTIVITES RUBRIQUE | REGIME CAPACITE

Stockage de granulés et autrezs produibs|378 bis 1° A

arganigques, la capacitéd étank de :

- cellules béton 95 Q00 md
- celiules métalliques 21 000 m3
- zilos & fond plat a7 800 m3
- aellulax naine d'alimenta {(U.4.0,]) 4 000 m3

at poskte de chargement correapondant

[nztallations de combustion d'une 153 bis Bl A
puiszance totale de 95,14 MW, alimentcées
au charhon, compertant 3 fours sécheurs
da 34,9 WM, 27,9 "YW =t 32,6 MW

Ces Lrois fours reprézentent une capa-

cikée d'évaporaktion de 9% 000 t/h
3'y ajoutent deux présécheurs 4'une

capacité d'évaporation da : 12 000 =t 14 000 1/h
Stockage de 45 000 tonnes de chachan 225 1° A

- & l'air libre 2% 000 &
- zgus abri 20 000 ¢
[nstallation de chargement de véhicules| 281 bis A

citernas, aszocide au dépst citd ci-

dessous : .

- débit de : 150 md/h
Cepok de liquides inflanmmables de Z&me 252 o

catégorie (FOU) conatitoéd de 3 cuves 100 m3
anterrdas double parei {stockage desti- ' 1000 m3
nad aux cooparakeurs) 100 md
Dépdt de liquides inflammablas de 22me 253 4]

catégorie consbitué de 2 cuves enker-
réea double parei {pres du parking) :

- FOQ 100 m3
~ GO : 100 md
Installation de reapliagage de rézer- 261 bis ]

volras associde au dépdt ciké ci-deazus

- FOO, débit de : 12 m3/h
- G0, débit de : § md/h
Dépat de propane constitud d'un réser~ 2118 1° )]

volir aérien (destiné & 1'inertage des

ziloa) d'une capacikd de 28 md

., rE——————— e W AT " T g - - - - . - .~ r .




DESIGHATION DES ACTIVITES RUBRIQUE

REGIME

CAPACITE

Trois ateliers d'entretien st de
réparation de véhiculea et enging a
moLeur

fd 37

830 m2
1 250 m2
1 100 m2

Teols compreaseura dont la puisaance
installée totale esk de :

361 8 2°

BT kW

Dépst de liquides peu inilammables
{FOL) constitue de 4 réservoirs aariens
~ capacité unitaire des véservoirs !

233

135 md

Dépot de liquidea inflamaables de lZéme
catégorie (FOD) constitué d'une cuve
enterrée simple paroi (dépdk alimentant
lea 3 chaudiéres & vapear de 2,9 M)

- capacltd de la cuve :

233

23 a3l

Sept btransflormateurs impregnés de PCH, 353 A
la quantita de prodult dans chague
|btransformateur 2tant comprise enbre

790 et 1 690 kg

Chandiére électrique d'une puissance de

NE

5 000 k¥

Deépdt de propgane constitusg d'un végapr-
volr aérien [destiné auw chauffage d'un
atelisr) d'une capacité de

uc

Trals chaudléres A4 vapeur alinentdées au
FOD ou au FOL de puiszsance totale -

Dépdt d'azoke conatitné d'un réservoir
{degtind & l'inertage des zilos)
d'une capagite de :

dC

33 tonnes

A s AUTORISATION O : DECLARATION

i

: HOW CLA33ABLE

Le prégent arpétd vaub récédpisséd de déclaration pour les
installations Clag=séez relevant du régime de la déclaration

menktlionneées dans le tableau ci-dessus.

AUTORISATION DE REJET

Le présent arrdLé vant autorisation de rejet, au Litre de la

police dea eaux, par &pandage.




ARTICLE 3 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHHMIQUES

4.3 -

4:4 -

Les installations et leurs annexes saront situées, installies
et eiploitées conformément aux plans et données Lechniques
contenua danz les différents dossiers de demande d’aukorisa-

tion, =n kout ce qu'ils ne sont pas conktraires aux dispositiona
du présent arcété,

ACCIDENT - INHCIDENT

[l =3t rappelé que par application des dispositions de 1’ap-
ticle 38 du décgeeb n” T7-1133 du 21 aseptembrs 1377 suaviss,
tout accident ou incident suscephible de porter akbteinte aux
intéréts viséas 4 L'article ler de la loi du 19 juillet 1976

doit 2tre declard danz les plus Beefs délaia 4 1’Inspecteur des
Insgtallakions Clazsées.

Sauf exception diiment justifide, en particulier pour des motifs
de sdcurité oi de sauvetage, il est interdit de modifier 2n
quoi que c¢e 3zoikb L'état des installakbions oft a eu lieu l'acei-
dent ou 1'incident tant que 1'lnspecteur des Installations
Classées n'en a paa donné l'autorisation, et,le cas édchéant,
tant que l'autorité judiciaice n'a pas donng sen accord.

L'exploitant fournira & 1'Inapecteur des I{nstallations
Classées, sous quinze jours, un rappgort sur les origines et
causes du phénoméne, ses conséguences, les nesures prises pour

¥ parer abt celles mises en opeuvres pour édviter gu'il na se
reproduiae,

Aprés accord de |'Tnspecteur des Installations Classzées, ce
rappart pourra €ire succink, un cappocet plus détaillé &tant
alora Erapnsmis ultécieurement,

Lorsgque |'accident ou L'incident est de nature 4 provoquer
directement ou indirectement une pollution de la nappe,
L'exploltant doit éegalement an Faire immédiatement la déclara-
Eion au Service chargd de la Police des Eaux., Il lui adressara
ensuite le rapport cité i l'articls 4,3,



ARTICLE o5 -

i.1 -

5.2 =

ARTICLE & -

COVTROLES BT AHALYSES

indépendanmment dez conkréles explicitement prevus dans le
présent arrétd, 1’Inspecteur des ipztallations Classées pourra
demander en cas da besoin que des contrdles spécifiques, des
prélévements =b des analyses soient affectuds i l'emizsion ou
dans 1’enviconnement, par ut ocganisme dont le choix sera
soumia 4 son approbation 3'il n'est pas agréé 4 cet effet, dana
le but de vérifier le respect des prescriptions prises an Litre
de la réglementation sur les installakicns clazaées,

Leg frals occmsionnés par ces études zeront supgorkés par
l'exploitant.

ENREGCISTRENENT, RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous las enregistrements, rapports de contrdle ek ragzistres
mentionnés dans le grésent arrété seront conservés respecti-
vement durant un an, deux ans, 2k cing ans & la dispogition de
|*tnspacteur des [(nstallabions Classées qui pourra, pac

allleurs, demander que des copies ou synkhéses de ces documents
lui soient adrassées.

MODIFTCATION - ABANDON D L'EXPLOITATION

MOBIELCATION

Toutz modification apportée par le demandeur a L'inatallakion
ot de nature i entrainer un changement notable des aléments du
doasier de rézularisation devra dtre portée avant sa réalisa~-
tion, & la connalssance duy Préfet avec Lous les &lémenta
d'appréciation en application de 1l'article 20 du déccet

n'77 1133 du 21 septembre 1977.

AAANDON

iyant 1'abandon de ’exploitation de 1'établissement,
1'exploitant devra remettre le aite dans un état tel gu'il ne
s'y manifeake aucun des dangers ou inconvénients mentionnes 4

l'article ler de la loi du 19 juillet 1876 farticle 34 du
décret précitél).



ARTICLE 7 -

En particulier

- i1 #vacuera tous déchets résiduaires entreposéds sur le site
vers une décharge ou un cenkre autorisé,

- 1l procédera au netboyage des aires de stockage, des voies
de circulation, des cuvebttes de rétenbtion et das inatalla-

ticna, et lera pracéder au traitement de déchets récupérés,

- dans la mesure oll une autre entrepcise envisagerait de
reprandra les mémes ackivités, il entretiendra tédulidrement,

dans la période Ltransikoire, les installations st les capa-
cités de stockage,

- 4 défaut de reprise des batiments par une aukre entreprise,
il procédera A4 la démclition de toutes les superatructures, i
l’évncuation des déblals ek au rédalage des terrains de fagon
% les rendre préts A reecevoir une nouvelle affectation.

BEUT

T.1 - L'exploitant devra prendre toutes dispositions nécessaires ponr

1.2 -

7.3 -

qu‘ =

que les installations soient construltes, dquipées et explol-
tees de fagon telle que leur fenctionnement ne puisse Atpe A
l'arigine de bruits susceptibles de compromettre la ganté ek la

sécuritéd du voisinage nu de constituer une géne pour 3a
tranguillite,

Les venicules de transport, les matériels de manutention et les
engins de chantier, ubilisés & L'inkérizur de 1'établissement,
devront &kre conformes 4 la réglemeatation en vigueur. En

particulier, les engins de chantier seront d'un type homologué
au btiktre du décret du 18 aveil 1969.

L'usage de tous apparcils de communication par vois acoustique
{sirénes, avertiaseurs, hauk-parleurs, ...) g£2nants pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emplol esk exceptionnel et
réservé an signalement d'incidents graves on d'accidenta.

En cas de plainte, la détermination des niveaux acoustigues, du
fait de l'établissement, sera appréciée par l'Inspecteur des
Installations Claszées en fonction des normes de réfécence,
[ixées dans le tableau ci-dessous.



NIVEAUL AOMISIBLES
an dB (A)
EMPLACEMENT
Jours ouvrables Joura ouvrables Nuit
de Th & 20h de §h a Th et de 20h 4 22h de 22h 4 6§ h
dimanches et jours [ériés
En limite de
propriéba 63 g0Q 53
ARTICLE 8 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATHOSPFHERIGUE

B.1 - PRINCIPES GENERALLY

8.1,1 - L'exploitant devra grendre toutes dispositions néces-
zaires pour éviter l'émission dans L'atmosphire de fumées, de
buéaes, de suies, de poussidres ou de gaz en guankites suscep-
tiblez o' incommader le voisinage et de auire A& la santé et 4 la
securité publiques.

8.1.2 - Les ateliers zeront ventildy efficacement, mais toutes
dispositlons seront prises pour rue le voisinage ne puisse efre
inconmadé ni par la dispeesion dea poussiéres, nil par des
émanations nuisibles au génankes.

3.1.7 -~ La forme des conduits d'évacuation & l'atamosphére,
notamment dans la partie la plus proche du débouché, doit &tre
congue de mani2re 4 Favoriser au maxioum l'azcension =t la

diffusion dez =Ffluenta rejetés en Fanctionnement normal des
installakions.

[l est notamment iotecdit d’installer des chapeaux ou des
dispositifs #guivalents au-dessus du débouché 3 1'atmosphece

des cheminées zaufl lorsque celles-ci n'ont gu'un rdle

d'aérakion.

Tout éventuel dispositil de récupération des eaux pluviales i
1'intdrieur de la cheminée devra &tre conqu de fagon & ce qu'il

ne 3'oppoae pas & l'émissicn ascensionnelle des gaz.




a-g =

1.1 -

PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposzitions nécessaires seront prises pour céduire la
probabllits des émissions accidentelles et pour gue les rejets
correspondants ne présentenkt paz de danger pour la santé =t la
2écurité publiques. La conception et l'emplacement des dispa-
aitifs de sécorité destinés & protéger les appareillages contre
ung surpression interne, devront &tre tela que get objectif

soib zatisfait sana pour cela diminuer leur efficacité ou leur
Fiabilité,

EMISSTONG DE POUSSIERES

8.3.1 - La&z cheninées émetkant des poussiéres fines seront
construites et axploitéea conformément aux dispositions de
l'instruction miniatérielle du 13 acab 1971,

La constructien des cheminéaes des inatallationas de conmbusztion
sera conforme aux prescripbtions de l'instruchtion du
24 noveabre 1970 et 4 la narme HF X 44052,

8.3.2 - Sauf prescriphtions particulidres, les effluents gazeux
canalisés ne devronk pas contenir pluz de 300 meg/dmd de
pousaiéres 4 leur rejet 4 L'atmosphiére,

8.3.1 - Les dispositions nécessaires seront prises poue limiter
les émiszians particulaires difFuses.

Celles-ci devront &Lre soib captées et dicigées vars un ou
plusieura dispoaitifs de dépoussidédrage, =oib combattues i la
source par capotage ou aspecsion des points d'émission ou par
un procédé d'efficacite dquivalente,

B.3.1 - La conception et la Fréguence d’entretlen des inskalla-
Lionz devront permethes d'éviker lea accumulations de pous-
siéres sur les structures et dans lez alentours.

ENREGISTREMENTS

Les incidents de Ffonctionnement des dispositifs de
dépoussiérage ou de traitement des rejebs gazeux polluants,

lea dispozitions prizes pour ¥ cemédier, les résultats des
mesures ek contrdles continus ou péricdiques de la qualibéd des
rejets suxnuels 11 eskt procédéd, seront conaignéds sur la feuille
de marche de 1'usine.
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ARTICLE 3 - PREVENTION DE [A POLLUTION DES EsUX

-:----'r""""_'})

8.1 ~

9.2 -

PRINCIPES GENERAUY

Sont interdits touz déversemenks, écoulements, rejebts, dépdts
directs ou indirects, d’effluents susceptibles 4'incommoder le
voigzinage, de porter atteinte A la santd publique ain=i qu'a la
conservation de la Ffaune ek de la Flore, de nuire & la
conservablon des constructions ek réseaux d'assainizsement ek
au ben fonctionnement des installabions d'épuration, de dégager
en édoit, directement ou Indirectement des gaz ou vapeurs
toxigquea ou Inflammables.

COLLECTE DES EFELUENTS LIQUIDES

9.2.1 -~ & gcte

Lea candensaka ekt les esaux pluviales tombées sur le dépdt des
produibs A déshydrater et sur le stockage de charbon seront
collectés dans les bassina de 13 Gﬂﬂfﬁsz 000 mid prévus 4 cek

effet. 24#, .

Cez baszins davronk 8tre maintenug ékanches.

Dans le cas oft lea bassinz de stockage des eaux émebttralenk des
odeurs susceptibles de géner le vojsinage, des dispositions
afficaces permettant de les supprimer devront 2kre adeplées,

9.2.2 - Rajor

L'etablissement rejetfera différenkes cakégories d'eaux, dans
Lles conditions indiquees ci-apras :

~ les eaux de kype domesktique |sanitaires, cuiszines,...}
seronk, aprés un Lraltement conformément A la réglementation
en vigueur pour l'assalnizsement individuel, rejekées ou hien
en tranchées [lltrantes ou bien dana 1'un des hassing cités &
'areicle 9.2.1,

- les eaux chargéea en boues et hydrocarbures provenant des

airea de lavage des véhicules ainsi que les eaux de rulsael-
lesent de 1'installation de distribution de ligquides inflam-
mables Lransiteront dana un débourbeur eb dans un séparabteur
d'hydrocarbures qui seront périediquement nettoyés ; elles

zeront enzuite dirigées vers l'un des bassins de stockage
cités 4 l'article 9.2.1,

= lez condensaks ainal gue les eaux pluviales tombées sur la
dépdt desz produits & déalydrater 2t sur le stockage de
charbon saront épanduz conforméasent & L'article L6,



- les saux pluviales non citées ci-dessus pourront &kre
rejetées au milieu nakturel sans Lraitement particulier.

9.3 -~ PREVENTION DES BOLLUTIONS ACCIDENTELLES

9.3.1 - Dispositions géneérales

Toutea disgositiens seront prises pour qu'il ne puizse y avoir
en cas d’incident de fonctionnement se produisant dans
1’'enceinte de l'établissement {cupturz de réciplent, fuite
d’échangeur,...) déversemant direct de manidrea dangerenses ou
ingnlubres qui, par leurs caractéristiques eh les quantités
émizes, seraient susceptibles d’'entrainer des conséquences
notablea sup le ailieu naturel récepteur.

Les dispoaitions conskructives de l'article 9.3.2 saront en
particulier respectées.

9.3.2 ~ Capagités de_rdtenkion

Les unités, parties d'unités ou stockages suscepbibles de
conktenir, méme occasionnellement, un produit qui en raison de
ses caractérisztiques et des quantitéa mizes en oeuvre peut
porter atteinte & l'environnement lors d'un rejet direct,
seront énuipés de capacités de rétention &tanches permetbtant de
recueillir les produits gui s'édcouleraient accidentellement.,

Cette disposition s'applique en particulise poue les aires de
stockaege de [Tks.

Le volume &t la conception de ces capacités de rétenkion
devront permetire de vecueillir, dang les meilleures conditions
de sécurité, la totalité des produits dangecreux ou insalubres
mia &n ceuvre dans une zone susceptible d'étre affectée par un
méme 3inistre malgré les ageuts de protection ou d’extinction.

Le volume utile des gapacités de rétention assocides aux
stockages de produits dangereux ou insalubres devra &tre au
moing £2al i la plus grande dea deux valeurs sulvantes :

= 1) % de la capacité du plus grand réserveir associé,
- 30 ¥ de la capacitéd globale des pézervoirs associds.

Les capacités de rétention et le réseau de collecte ot de
stockage des dgouttures et effluents accidentels ne
comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans
1'égodt ou le milieu récepteur.



9.3.Y - Capalizations

Leg canalisations de transport de fluides dangareuy ou
insalubres 4 1'intépieur de l'établizsement seront main-
tenues parfaikement étanches. Les matdriaux utilisés pour
leur réalisation et leurs dimensigna devront permettrs une
bonne conservation dea ouvrades.

Loergque cebke conditlon ne pautb atre sakisfaite en raison
dea caractépistiques des produite & transportar, leur hon
édtat de conzervation devra pouvelr dtre contrdlé exterieu-
rement cu par Lout autre moyen approprla.

Dea contriles de fréquence suffizante zeront alors
zfFfectués et doaneronk lieu A compte rendu gqui serconk

conservés & la disposition de 17 Inspecteur des Instal-
Lations {Clasadas.

En mucup cas, les twvauteries de produits dangeraux ou
ingalubres ne seront situdes dans les &goiits ogu dans lea
candulta en lialsen directe avec ceux-cl.

Les canalisations devront d’autre park respecter les conditicns
de l'article 11.3.4. :

ART{CLE 10 —~ DECHETS
0.1 - PRINCIPES GENERAUN

L'exploitant organisera par cansigne la collecte =t 1'élimi-
nation des différents déchets genéres par l'établissement en
respectant les dispositiona législatives et réglementaires en
vigueur {loi du 15 juillet 1975 et textes d'application) ainsi
que las prescriptions du présent arcété.

10.2 - STOCKAGE

il sera mis en place dans 1'établissement un <n plusieurs pares
. & déchets dont 1'aménagemant et l'exploitation devreont sakis-
faire aux dispositions suivanbes |

-~ Touktes précautions seront peises pour que

¥ les dépdks ne soient pas & l'origine d'une géne pour le
voisinage {odeura,...}, ou d'une pollution des eaux super-
ficielles ou souterraines, ou encore d'une pollution des
sols.



10.3 -

- 13 -

* les malanges de déchets ne puissent &tre 1 l'origing de
réactions non contrdlées condulsant en particulier A

l1'émiszion de gaz ou d'adroscla toxiques ou A la formation
de produita explesils.

~ Les déchets pourront &tre conditionnéa dana dea emballages
en bon étab ayant servi A& contenir d'autres produits
{matiérea premiéres notamment), scus réserve que :
* il ne puisse y aveir de réactions dangereuses entre le
déchet et le résidu de produits contenus dans 1’'eaballage,

* les amballages solent en bog état et soient identifiés
par les seulea indications concernent les déchst,

* les stockages ne comporktent pas plua de deux niveaux.

ELIMINATION

10.3.1 - Tnute incineralion & l'air llbre de déchets da guelqua
nakture qu 'ils solent 23k interdite. Cependant, il pourra &tre
dérogé A cette prescription en ce qui concerne les déchets non
souillés par des substancez nocives ou toxiques {papier,
palettes, ete,..} lorague ces derniers serant £liminés dans un

incinérateur oy utilisés comme combustiblea lors des exercices
tdtincendie.

10.3.2 - Les résidus provenant de l'épierrags des produits
déghydratés et contenant une forte proportion de matidres orga-
nigues, poeucront Ekre Apandus sur les terres agricoles.

Lea déchels assimilables & des ordurea nénagéres [papiers,
cartons, plastiquea,...,) seront éliminés dans une décharge cu
un centre dimeabt aukborigé 4 les recaevolr,

10.3.3 - L'élimination des décheta de type lndustriel {prove-
nant pac exemple de l'enkretien des séparabeurs d'hydrocar—
bures) 4 1'extérieur de 1'établissement ou de zes dépendances,
devra 2hkre assurée par une entreprise spécialisée, régulia-
rement autoriaée & cet effek au tikee da la loi du

19 juiller 1976,

Les houes et hydrecarbures récupérés dans le débourbeur adpa-
rakbeur ciké 4 L'article 9.2.2, sont considérés coome des
décheta de type industriel. Toutefois les bouss pourrvont &Lre
épandues sur des terres agricoles A condition qu'elles
proviennent du lavage des seuls véhicules avant circulé dans
lez champs, le lavage édcant effectuéd 4 Froid 2uc une alre
résarvée i ces vehicules,
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10.3.4 - Les hulles usagées seront collectées par catégories at
devront €Lre remises soit au ramasseur agréé pour le dépar-—

tement, soit dicvectement & un régénérabteur ou 2liminabeur
agreea.

SECURITE

DISPOSITIONG GENERALES

11.1.1 - Clotures

4Fin d'en interdire l’accisz, L'établissement seca entourd d'une

cloture afficace &t résiakante, d’une hautegr ainimale de
2 oékres,

11.1.2 - Gardiennage

Zn 1'absence de gardiennage, toutes les issues seront fermees a
clef en dehors des heurss de travail,

»

11.1.3 = dceéds, vafes at aires de cipculation

4 l'intépiesr de 1'établissement, les voiea de circulation, les
piates et voies d'accés sevont délimitées, entretenues en bon
éLat, maintanues en constant état de propreté et dédagess de

toukt objet {fits, ewmballages...) suscepkible de géner la
circulabion,

L bidtiments st dépbHta seront accesaibles facilement par les
services de secourz. Lea aires de circulation seront aménagées
pour que lez engins des services d'incendie puissent évoluer
sand difficulté.

Les volas aurcont les carackérizbiques minimalez seivantes !
- largaur de la bande de roulement......... 3,50 m

- rayonz intérieurs de giration............ 11,00 @
- haukeur Libre.....vivevvinrnrnrninranrers 3,30 m
- résistance & la charge par essieu........ 13 bonnes.

11.1.4 - Rézies de circufakion

L'sxploitant fixera les véglea de cirvculation applicables A
L'intdrieur de 1l'dtablissement. Ces régles seront porteéss A la
connaissance deg inkéressss par des moyens spuroprigs {pannsaux
de signalisation, consighes,...).
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En part;culler Ltoutes dispositions sesrvonk prises pour éviter
que des véhicules ou engins- gueiconyues puissenk heurter ou
endommager des inztallations, skockages on leura annexes.

COVCEPTION DES BATIMENTS ET LocAUY

11.2.1 - Les batiments =t locaux seront congua et/ou aménadés
de fagon & s’opposer efficacement 4 la propagation d'un
incendie,

i1.2.2 - Des alldes de circulation seront aménagées st mainte-
nues gonstamment dégagées pour faclliter la circulation =t

l'évacuation du personnel ainsi que L'intervention des secours
gn ¢cad de ainiatres,

11.2.3 - Le désenfumage des nouvelles installatlons devra
pouvoir s'effectuer par des cuvertucres dans le quart supérleur
de leur volume. La suclace totale des ouvertures ne devea pas
ébtre inférieure &4 L/200 de la superficie des locaux.

L'ﬂuverture des équipements de désenfumage devra pouvalr
s'effectuer manuellement depuis le =ol, y compria dans les cas
ol il exiaterait-une ouverturs i commande automatique,

Les commandes d’ouverture de ces diapositifs devront Atre
accesslbles facilement er étre correctement signalées,

Ceb article a'applique Agalement & boute réfection de toiture
de batiment déji existant.

11.2.4 ~ Lea salles de conktrdle serant congues de fagon & ce
que lors d’un accident, le pergonnel puizse prendre en sécu-

rite, les meaures conaervaktoires pecmebtant de liaiter
L'ampleur du zinlstre.

CONCEPTION DES ITNSTALLATIONS

11.3.1 - Les nouvelles installaticnz, aingi que les bitimenks
et locaux qul les abritent, seront congus de manidre 3 &viter,
méme en cas de Foncbiconement anormal ou d'accident, toutes
projesbions de matériel, accumulation ou &pandage de produits
qui pourraient entrainer une aggravation du danger.
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11.3.2 - Les matériaux utilisés seront adapbtés aux produits
manipulés de maniére eo parbiculier & évitar touke réaction
parasite dangersuse. :

11.3.3 - Leg installaktions et appareila nécessitant une
gurveillance ou des conkedles Eréguents aw cours de leur fonc-
tionnemenkt asront dizpozés ou aménagéa de telle manidre gque dea
opérations de surveillance puissent étre exécutées aisément.

11.3.4 - Les canalisations de {luides devront atre
individualisées par des couleurs conventionnelles {norme

HE X 08100) maintenues en bon état, ou un aystéme de peinture
d'eflicacitd équivalente permetbant leyr repécage lmmédiak.

LNSTALLATIONS ELECTRIQUES

11.4.1 - L'inatallation dlectrigque ek le matériel utiliaéd
seront appropriés aux risques inhérents aux activités exercées,

Ilz devront en oukre étrs congus ef réaliaés de {agon & résia-
ter aux contraintes adcaniyues dangereusesa, a l'action des
pouszsidres inertez ou inflammablea st 4 celles des agents
gorroslfa, aocit par un degré de réaistance suffisant de leur
anvaloppe, solt par un lieu d'installation les protégeant de
ces risgues.

Les circuilks "basse tension” devront Btre conformes 34 la noeme
MF C 15100, les circuits "moyenne tension" et "haute Lension”,
aux normes MF C 13100 et NF C 132400,

11.4.2 - Toute installation ou appaceillage conditionpant la
sécurite devea pouvolr ebtre malnbenu en gzecvice ou ais an
position de securlts en cas de défalllance de L'alimentakion
dlectriqus normale,

11.4.2 - Leg inatallationz zeront efficacement protégées conbre
les ¢lzques Liés aux effeta de L'dlactricité statique, des
couranks de circulaktion et de la chubte de la foudre.

11.4.4 - L& makériel et les canalisations g&leckriques deveont

Atre maintenng en bon &tat et cester en permanence conformes &
leurs spécificakiona d'origine,
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Un controle sera effectué au minimum une fois par an, par un
organisme agréé qul devra trds explicitement mentionner les
défectuosités relevées dans son rapport de contrdle. Il devra

Btre remédié A& Louke défectucsitd consatatde dans les plus brefs
délais.

11.5 - FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant veillera & la qualification professionnelle et &
la fornation "sécurite2” de son personnel.

Une formaktion particuliécre sera assurée pour le personnsl

affecté 4 la condulte ou A& ta surveillance d'installations
guacepkibles, en ¢ag de fonctionnement anormal, de porker

atbelnte & la sanké st A la sécurité dea personnes.

Cette formation devra nobtamment comporter !
- toutes les informaktlons ubiles sur les produlbs manipulés,
lea opérationyd de fabricabion mises en oeuvre et les
réackions susceptibles d'&kre provoquaes,

- les explications nécessaires pour la boune coaprehension
des consignes,

- des exercices pérlodiques de similabtion d'application dea
consignes de sécurité prévues par le présent arrdké ainsi
quiun entrainement régulier au maniement des moyena d'inker-
vention affectés A leur unité : un comphke rendu ecrit de ces
exercices sera éakabll eb coaserve 4 la dizposiktion de
l*Inspecteur des [nstallations Classées.

- une gengibilisabion sure le comportement humain at les

facteurz susceptibles d'altérer les capacités de réaction
face au danger.

11.6 - CONMSIGNES O'EXPLOITATION

{3 considnes d'exploitation des unikés, stockages ou éauipe-
menkts divers, principalement ceux susceptibles de contenir des
makigres toxigueda ou dangersuses seront obligatoirement écrites
ek comporterant explicicement la liste déteillée des contrdles
5 effectuer, en macche normale, dans les périodes Eranzitoires,
lors d'opératinns exceptionnellesz, & la suite d'un arrdt, apres
des ktravaux d'enktretien ou de medification, de fagon A veérifier
que ces inatallationa cestenk conformes aux disposikions du
présent arrdté,
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- RECEPTIGN - DISTRIBUTION - STOCKAGE OF MATIERES DANGEREUSES

11.7.1 - Stockage

Les résarvoira abt récipients de stockage de produits dangereux

porteront de manidre trés lizible la déncminatlon exacke de
leur centenu.

Les réaervoics de capacité supérieurs 4 1 000 1} pocteront en
outee le numére et le symbole de dangee d&finils par le
réglement pour le tranpsport des mablidres dangecsuses (arréké
miniatérial du 15 avril 1945 modifié)}.

Leurs canalisations d'alimentation aur leaquelles deveont &tre
beanchéa leas véhicules livreurz, seront correctement repérées
par un Stiguetage adéguat.

11.7.2 - Qpérations de Etransvasemeni

Les opérabions concernant la receptlon ou l'expédition de
substances viséea par les articles 1 et 2 du réglement pour le
transport des matidres dangersuses sont soumizes aux disposi-

tions du dit ciglement, y compris A Ll'intérieur de 1'établis-
zement.

Elles deveont, en outre, respecter les dispositions suivantes !

Poztes de déchargement

Les poates de dechacrzement de maticres dangereuses seront
d'acce®a facile ak concus gour peraetire des manosuvres alsédes
des vélilculez. Le3 aires de stabiconement ou de dépokage de
vehicules brennsportant des mabiéres htoxiques ou dangereuses,
seront dtanches, inpermdables et incombustibles. Elles seront
assocides i une cuvekte de cédtention destinéde A cecueillir tout
égcoulement accidentel,

Manipulaktions !

Lea sanjpulations de ces matiéres saront confiéea exclusivement
4 du personnel qualifié, informé des visques présentés par les
praduits, ot fecmé spdcialement sur les mesures de prévention 4
metkre en oceuvre et sur les méthodes d'intervention en cas de
ginistre.

Réception :

sdvant d'entreprendre le déchargement d’un véhicule, ce
personnel vérifisra !

" g————
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la nature et la quantitd des produits requs,

)

la disponibilité des stockages correspondants,

- la bonne compatibilité des dquipements du wélhicule avee
ceux, de 1'inataliation de dépataga.

Dizkribution

L'emplacement choisil pour les installakions des appareils
distributeurs ne devra pas se trouver en conktrabas des rdser—

volrs les alimentant, de fagon A &viter tout danger de siphon-
nage,

Oans le cas d'apparsils i débit continu & marche électrique,
Y'ouverturs du clapet de la buse d¢ distribution et san
mainkien en position ouverts ne doivent pas pouvoir z'effectuer
gan3 intervenkion manuelle.

En particulier, en cas de paane de courant, la distribution ne
daik pas pouvele reprendre automatiguement au cetour du courant
sans iotervention manuelle.

Les canalisations éleckrigues alimentant les distributenrs
doivent pouvoir &tre mises lors tension & partir d'un point
d'acces Facile et non situé guc L'appareil dizEributeur.

L'appareillage servank aux tranavasements (canaliszations,

raccords, pompes,...] 2€ra btoujours maintenu en parfait étak
d'étanchéltLs,

[l =at interdit d'effectuer une distribution aux véhicules &
moteur sans avole, au préalable, procedé A 1'areét du moteur,
de méme qu'il est interdit de fumer & proximitd de l'appareil
distributeur et pendant le remplissage du véhiculs,

[l est interdit d'approcher des appareils distributenrs toute

flamme ou tout objet qui comporte des poinks i une teppérature
supérisure 4 1240° C.

Ces interdictions seront affichées prés des distributeurs.
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11.8 - REGLES D'EXPLOITATION
11-3-1 -~ Ut. jtéﬁ'

L'exploitant prendra lea dispesitions necessaires gour assurver
#n pecmanance la Fournlture ou la disponibilitéd des utiliteas

qui concourenk & la mlse en aéouritéd ou & l'arrét d'urgence des
installations.

11.8.2 ~ Paramdtras_o Ef ernen k

Les paramétres significatifs de la sécurité des installations
gernnt mesurés et i nécessaire enregistrés en conktinu.

De plus, la dispositif de conduite des installations sera congu
de fagon i ce que le persannel concerné alk immédiabzment
connalssance de toutes dérives excessives de ces paramétres par
rappert aux conditions normales de la fabricatien.

11.8.3 - stames d'alarme

Lea installations pouvankt présenter un danger pour la sécurité
ou la sanké publigues devront &kre muniea de sysbémes de
détection et dalarme adapbésa aux riaques et judicieusement
disposés de manidce i inforamer rapidement le persannel de-
[abrication de touk Llncideat.

11.8. 4 - Epuipements abangonngs

Les équipements abandoinés ne seront pas mainktenus dans les
unités. Toutefois, lorsgue leur enlavement est incompatible
ave: les condibions immédiates d'expleitation, des dispositions
natérielles interdiront leur réutilisation.

11.8.5 - Vérifications_ périodiques

Les installatbions, appareils st stockages dans leaguels gont
mis en geuvre ou entrepozés dea produits dangereox, ainsi que
les divers movens te secours et d’intervention, feront l'objet
da vérifications périodiques,

[! conviendra en particulier de g'assurer du bon
Fonctionnenent des dizpositifs de sécurité.
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ORGANISATION DES SECOURS

Des consignes générales de sécurité écrites serant 2tablies
pour la mise en oeuvre des moyens d'inkervention, 1'évacuation
du personnel et l'appel mux moyens de secours extérienrs.

Ces consignes seront compatiblea avec le plan d’interventisn

des secours extérieura éventuellement dtabli en accord avec la
Direction Départementale des Services d’lncendie et de Secours.

11.9.2 ~ Direction des opérations de 3ecaurg

Zn ces d’accident, !'exploitant assure & L’intérieur des
instailations la direction dea secours. Le cas achéant, il

coordonne zon action avec celle du Chef de Corps desa 3apeurs
Pompiers intervenant sur la site.

En cas d'un déclenchement du plan ORSEC, 1l me tient A la
disposition de l'autorité dirigeant Ls cellule de crige et lui
apporte nokamment sea conseila,

MOYENS OE SECOURS

11.10.1 - Egyipes de sdourits

L'exploitant veillera & la formation sscurité de tout ETN
personinel et & la constitution d'équipes de sdcurité comprensant
des agents affectés prioritairement i des missions d'interven-
tion lors de sinlstres et d'opération de prévention, et pouvant
quitter leur poste de travail & tout aoment pour combatbtra un
éventuel siniztee,

11.10.2 - Matériel de futte coptre !’ipcendis

L'établissement devra disposer de aoyens internes de lutte
contre l'incendie adaptés aux risques a défendre, et au moins :

- d'extincteurs & eau pulvérisée (ou équivalent)} permettant
d'assurer une capacité d'extinction égale ou supérieurs i
czlle d’un sppareil de type 214,

- d'extincteurs & anhydride carbonique (ou équivalent) préa
des tableaux et machines glectriques,

- d'extincteurs 3 poudre {ou éqguivalent], Lype 538, prés dea
installations de liquides inflammables,
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Ceg extincteurs secont placés en des endraits signalés et
capldement accessibles en toutes circonstances A raison d'au
moins un extincteur par tranche de 250 m* de superficie i

proetéder, avec un mininum de deux appatveils par atalier,
magagin, entrepita,....

De pluz, 1'atablissement devra disposer de matériel
d'intervention mobile de grande puissance :

- dévideirs de tuyau incendie remorquables,

= extincteurs 4 poudre remorguables,

11.10.3 - Systames of'alerte

L’usine sera dquipée d'un systéme d'alarme général.

ZONES OF RISQUE INCENDIE
11.11.1 - Generalités

Les zones de risques incendie sont constituées de volumes oi,
en raison des caractéciztigues et des quantités de produika
présents méme occasionnellement, la prise en feu est suscep-
tible d'avoir des consédquences directes ou indirvectes sur
l'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en
sécurité desz inskallations industrielles de 1'établissement.

L'exploitant déterminera les zonea, enceintes ou matériels, de
risques incendie de L'établissement. [l tiendra i jour, =%t A la
disposition de l'inspecteur des installakions clasaées, un plan
de ces zones. Tout local comportant une zone de risque incendie

sera considérdé dans son ensemble comme zone de risque
incendie.

Les dispesitions ci-dessous sont applicablea aux zones de
risque incendie en complément aux dispositiona géndrales de
securité. Toutefois, ces preacriptions ne s'appligquent que dans
la mesure o0 la conception du gros asuvre des bibtinents ot des
installations nepr . pas remiséen cause.

11,11.2 - fsolsment

Les zonez de risque incendie seront isalédes des constructions
voisines ;

- 30it par un mur plein coupe feu 2h dépessant la couvertura
la plus élevée d'au moina un métre,



- 21 -

- s0il par un espace libre d'au moins 8 mdtres pour les
nouvelles constructions,

- s0ib par un espace libre d'au moins 6 métres pour leog
batiments existants sous réserve que sait etudiée, aves la
Direction Départementale des Services d4'Incendie et de

Sacours, la tenue au Feu des structures des bibliments
concernes,

11.11.3 - Recoupement deg zoaes

A L'intérieur des bitiments, les zones de risque incendie

seront recoupées autant que possible par des éléments coupe few
de degré deux heures.

Les puvertures prabiquées dans ces recoupsments seront munies

d'obturation pare-flanmme de méme degré A fonchionnement automa-
tinue,

11.11.4 - Comportement au Ffeu des structures mécalligues

Les éléments porkeurs de struckures métalliquea devront dtre
proteges de la chaleur, lorague leur destruction est SuSCep-
tible d'entrainer une extension ancrmale du sinistes, on peut
comprometbire les conditions d'iankerventions.

11.11.5 - Dégagements

Dana ley locaux comportant des zones de risques lacendie, lea
portes d'accés A l'extérieur s'ouvriront Facilement dans le
sens de l'évacuakion, ellea seront pare-flamme une demi-heure
et i fermeture automatigue,

Lea dégagements devcont dtre répartis de telle fagon que ne
subaiste, compte tenu des recoupements intérieurs, aucun cul de
sac supérieur & 20 metres, ni aucun point distant de plua de
40 métres d'une issue protégée ou donnant sur l'extérieur. Les

locaux particuliZcement dangereux ne seront pas implantés en
cul de sac.

Leg escaliers intérieurs d'évacuation seront sncleisonnés
lorsqu'ils sont établis sur Lrois niveaux ou plus ; ils seraont
désenfumés en partie hauke par une ouverture manosuvrable
depuis les pallers.

Les unités construibes en estacade extériesure ou les partiea
d'unité aménagées de cette fagon doivent dtre congues de Fagon
a permettre l'avacuation rapide du personnel ek 1'intervention
an toute sécuriké.
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11.11.6 ~ fOézenfumage

Le désenfumage des locaux comportank des zones de riaque
incendia s'affeckuara par des ouvertures dont la aurface totale

ne devra pas &bre inférieure au /1) de la superficie da ces
Incaux,

11.31.7 - Pravenfion

Dana les zones de risqoe incendie sont interdikts les flammes A
1'air Libre ainsi que tous les appareils susceptibles de

produire des étincellea & 1'air libre {(chalumeaux, appareils de
soudage, atc...).

Capendant, lorsque dea travaux nécessitant la mise en oeuvre de
flammes ou d'appareils tels que ceux viasés ci-dessus dulvent
gkre entrepris dana ces zones, ils feront Ll'objet d'un "permis
feu" délivre et diment signé par |’exploltant ou par la
persnnne gu'il aura nommément désidnée, Ces Eravaux ne pourronk
5'effectuar que dans le respect des razles d'une congigne
particuliére établie souz la responsabilita de L'exploitank,

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre
L incendie devant 3tce mis a la disposikion dea agentz
ePfectuant las travaux d'eatretien.

.'interdickion permanente de fumer ou d'approcher avec une

Flamme devra &tre affichée dans les zones de risgue d'incendle.

11.11.8 - Détection ifncendie

,es locaux compartant des zones de rizque incendie searont

équipés d’un réseau de detection incendie ou de tout sysztéme de
surveillance approprie.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraineca
une alarme sonecre et lumingunse au niveau d'un service
spécialisé de l'gétablissement {poste de darde, PC incendis par
exenplel).

11.11.9 - Movens iatsrnes de futts contre !'incendie

En complément aux dispositionz de L’article 11.10 ci-dessus,
les zones de risque incendie comporkeront asu moins
- dea robinets d'incendie armés normalisés permettant de
couvrie l'ensembie desz zones, installés préa des acces. Les
robinets o’ incendie armés pourront Ebtre cemplacés par des
extincteurs i poudre sur roues de 130 kg {ou équivalent}.
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- des extincteurs & poudre {ou dquivalent) pecmettant
d'assurer une capacité d'extinction é&gale ou supérieure &
celle d'un appareil de type S3B.

- un extinctenr & goudre sur roue de 30 kg {ou dquivalent)

par tranche de 1.000 o* & protéger et par niveau d’'au molng
250 a*.

ZONES DE SECURITR
11.12.1 - Définition

Les zones de sécurité sont congbituges des volumea dans
lesquels une ataosphére explosive est ausceptibla d'appacaitre
nobasment =n rcaigon de la nature de3 aubztances solides,
liquides ou gazauses mide en oeuvres, stockées, utillages,
produikes ou pouvank apparaitre au cours des opérations.

L'exploitant définira lea zonea de asécuriké, enceinkes ou

matdriela, danz lesquallea peuvent apparaitre les atmospharea
axplosivaes

- soit de Fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre
du fonctionnement normal de 1*établissement,

- aoit de manidre épisodique avec une falble fragquence b une
courke durée.

L'exploitant tiendra 4 jour et i la dispogition de 1'{nspecteur
des [natallations Classées un plan des zones de sécurité. Les
zones de sécuritd seront matérialisées dans 1'4cablissement par
des moyens appropriés (marquage au zol, DATMMEAUR; -+« )+

Les dizpositions de l'article 11.11 relatif aux zones de risque
incendis et les dispositions ci-dessous sont applicables aux

sones de zdcurité en complément aux digpositions générales de
sécurité.

11.12.2 - Conception générates des installations

Les lnstallations comprises dans les zones de séguriké seront
congues ou situées de fagon & limiter les risgues d'explosion
at & en limiter les effets, en particulier de fagon A4 @viter

les projections de matériaux ou chjets divers A l'extérieur de
1'atablissenant.
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11.12.3 - Materiel ElecEriaye

Leg dispositions de 1l'article 2 de L'arrété ministécial du
31 mars 1980 zont applicables & l'ensembls des zones de
sécurité de l’établissement,

En particulier, dans ces zoaes, les installations dlectriques
seront céduites 3 ce qui est steickement nércessaire aux besoins
de l'exploitation, tout autre appareil, machine ou matériel
écant placé en dehors d'elleas.

Le matdciel électrique mis en service dans les zones de
gdcurité i partic du ler janvier 1981 doit 8tre conforme aux

dispoaitions des articles 3 et 4 de l’arcétd minisktériel du
11 mars 1980, .

Dans ces zones, le matériel £lectrique proté<é par enveloppe
antidéflagranke ocu par surpression interne, en servica le

31 décembrs 1980 dans les inatallabtionz axiskant A csbte date,
doit 2tre conforme & un bype ayank regu un arrdté d’agrément en
application du dégret n” 60.295 du 28 mars 1960,

11.12.4 - Protection contre {’électricitd stabique et los
courants de circulation

Toutes précautions seront prises pour limiter L'apparition de
charges électrostatiques et assurer leur évacuation en toute
géeurite, Les dispazitions conatructives st d'axploitakion
suivantes seront notamment appliguées :
- limitation des vitesses d'écoulement desa fluides [nflam-
mables peu conducteurs et des pougsidres inflammables,

- ukilization larsque cela ezt possible d'additifs
antisktatiques,

- linitation de 1'usage des matériaux isclanks susceptibles
d'accumuler des chacdes électrostatigues,

- continuité electrique et mise & la terre des &léments
conduckeurs constituant 1l'installation ou utilisés occasion-
nellement pour son axploitation (élémenta de censtruction,
condults, appareillage, supports, véservoirs mobiles,
GUtillEEESI LY } )

11.12.5 - Faux nus

Les feux nus répondant 4 la définition qui en est donnée dans
les régles d'aménagement et d’exploitation des dépdts d'hydro-
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‘carbures liquides annexées a4 1'arcédté du 9 novembre 1072

modifié (J.Q du 31 décembre 1972 at du 23 Janvier 1975) sonk
narmalement interdita dana les zones préasnktant des rigques
d'explosion ; cependant, lorsque les travaux nécessitant la
mise en oeuvre de Ceux nus doivent vy 2tre entraeprig, ils feront
1'objat d'un "permis feu" délivré et diment 5igné par l'exploi-
Lant ou par la personne gqu'il aura nommément désignée. Ces
travaux ne poucronk s'effectuer que dans la resgpect des régles

d'une consigne partliculidre &tablie sous la reaponsabilité de
l'exploitank,

Cette conaigne fixera notammenkt les movenz de contrdle de
1'atmogphére, de prévention et de lutte contre l'incendie
devant 8tre mis 4 la digposition des agents effectuant les

Lravaux.
11.12.8 - Yentilatiog
En fonctionnement normal, lez locaux comportant des zones de

sécurité seront ventiléa convenahlemsnt et de Fagon a éviter
toute accumulabion de gaz gu da vapeurs,

11.12.7 - Prévaption des axplosions

Les conditicns d'exploitation seront telles gue les appareils
de fabrication et leurs canalisations de transfert ne
réunissent pas les conditions permettant & une eiplozion de se
produire. Catte disposition doit &tre cespectée en marche
formale des inztallations, durant les périodes transitoires de
mise en service ot d'arcdt et durant les opérations de
caracbére exceptionnel.

[l gourea &tre dérogé & cebte disposition lorsque la conception
du matériel lui permet de canaliser ou de résiater & une
explosion interne, sans censéguences pour la sécuritéd des
personnes ou l'environnement.

11.12.8 - Poussié inflamm &5

L'ensemble de l'installation sera conque de fagon a limiter les
acconulations de poussidees inflaumables hors des dispositifs
spécialement prévus i cet effet. Lorsque ce risque o'accuqu-
lation existe néanmoins, 1'installation seca munie de disposi
Lifa parmetbtant un nektoyage aisé. Ce nebtoyage devra &tre
affectue régulidrement.

Des mesures particulidres d'inertage devront &tre grises paur

la manipulation de poussidres inflammables lorsqu’elles sont
assocides A des gaz ou vapeurs inflammables.
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11.,12.9 - Matiéres peganiques

Taut stockage de matidres organiques inflammables sera équipé
d'un dispositif de détecktion commandé par la température
lorsqu’une augmentation de celle-ci rizque d'entrainer des
conadéquences graves,

Dans las silea qul sont sous atmosphlre inerte, un agpaceil
devra permettre de vérifier que l'ataosgphére contient meinz de
3 % d'oxygzéne.

D'autres paramdtres significatifs pourcveak étre ukilisés.
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TITRE I1 -  PRESCRIPTIONE PARTICULIERES

applicables & certaines ackivikés ou inatallaktions

ARTICLE 1% - DESHYDRATATION

12.1 -

12.2 -

PRODUITS AUTORISES

L'autorisation est accordée pour la déahydratation dea produits
suivants : luzerns, pulpea de bettaraves, mais-plante entidre
mals-épli et produits analogues.

L'aukorisablon eat également accordée pour des produits dont
ley caractariatiques en taraes de taux d'humiditd, Stat
phyaique aprds déghydratatlion, dégagement de gaz inflasmahles
locs de 1’élévation de la températura sont Erds vaigines de
celles des prodults cités ci-desans. L'Ilnapecteur des [natal-
lationa Classées devra dtre prévenu quinze jours avant le début
de la déshydratation de tela produita et kous les 2léments
utiles devront alora &tre porkés i sa connaissancs.

La déshydratation des produita dont les caractéristiques
g'édcarkent significativement de celles des quatre produits
citéa an premier paragraphe du preésent arkicle ne pourra
s'effectuer que sous couvert d'une autarization complémentaire.
Toutefois des campagnes d'essals préalables pourront étre
réaligées aous réserve de l'approbation du progranme par
1'inzpecteur des Inskallations Classées.

CAS DM MALS EPT

Le aals-épi ne poucra étre déshydrabté que sur une lidna de
séchage possadant @

- un systame d'élimination des metaux Ferreux en amonk des
broyeurs

- des canalisations ne donnant pas la possibilité de forma-
tion de nlds de pousajédresa.

Les consignes écrites prévues 4 l'article 14.1 précisecont las
opérations particuliégres 4 affectuar lora de la déshydratation
du maiz-Spl =L nobtapment

- le réglage de la tempéraktuce des gaz 4 1l'entrée du bambour
sécheur

- le reglage des appareils servant & la régulation, A
L'alarme at & la nize en sécurita
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- le mode de dilution des gaz de combustion.

ARTICLE 13 - INSTALLATIONS OF COMBUSTION

13.1 -

13.2 -

13,3 -

13.4 -

REGLEMENTATION APPLICABLE

Les installations de combustien devront 8tre énuipées et étre
exploitées conformément 3 1’arrédté ministériel du 20 juin 1975
Certaines dispositicons de ceb acrékéd sont rappelées ou
précisdes ci-apréas.

Lea visites el examens périodiques impeosés par 1'arrétd ninis-
tériel du 5 jujllet 1977 seront effectués an temps utile,

QISPOSITIFS DE SECURITE

Les chaudigres, qu’il s'agisse de la chaudidre électrigue ou
des chaudidres A4 ficul, geront squipées dea dispositifs de
seécurité prévus par la réglemenbation en viguenr, notamment
celle concernant les appareils & pression de vapeur.

Un digpesibil Facilement accesszible af ¢lairement jdentifiable
devea pecmetire d'intercompre 1l'alimentation en combustible de

chaque générateur. [l zera installé i proximité des acgds aux
locaux de ghauffarie,

LIVRET DE CHAUFFERIE

Le livret de chaufferie sera tenu, conforadment a !'article 25
de L'arvédté ministériel du 20 juin 1975.

AL OF COMBUSTION

Lea gaz de combustion vejekbés 3 1'atmoszphire devront respecter
les carackéristiques suivanktes :

- concentration en poussiéres inférieuce & 150 meg/ud

= con¢anbeakion en diexyde et trioxyde de aoufre inférieure 3
2 000 mg/m3
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- concentration en oxydes d'azobte inférieure a 1| 300 ng/u3,
cetle valeur étant raduite i 800 mg/md i compter du
ler jenvier 1996.

ARTICLE 14 - TAMBOURS JFECHEURS

14,1 - INSTALLATIONS SITUEES EY AMONT

Sur chagque tambour 3écheur, sera installde une alarme qui se
déclenchera loraque la teamperature dea gaz provenant du Eoyer
dépagsera de plus de 15°C une ceptalne valesur définie 2n

fonckion du produit & deéshydrater. Cekte alarme sera pérgue au
tableau de commande.

De plug, la mise en sécuritd asera automabliquement commandae !
- lorsque la bempérakuce des gez en zartie de tambour séchezur

dépassera de plus de 153°C la valesur habituelle pour le
produit Lraité

- lorsque la rotation du tambour sécheur sera interrompus
- lorsque le ventilateur d'extraction ne foackionnera plus.

Le combustible ukilisé atant le charbon, chagque Foyer sera
Gouipd d'un "mur d'autel” ainsl gue d'une chambre de dékente et
de post-combuskion.

En cas d'incident, une "zuillotine” dont la mise en service
3era instantanée 2L automatique, permettra d'interdicre le
pagaage d’air chaud su btambour sécheur. Les calories seront
alors évacuées par une cheminée de décharge. L.7article 1.4 du
présent arréke ne s'applique pas 4 ce Lype de cheminées,

Dans la mesure o0 un matériel fiable existera alocrz sur le
marché, tout changement de tambour sécheur sera accompagné de
1'adoption d'un systéme de régulation permettant d’obtenir une
tensur en 2au du produit déshydraté aussi consbante que possi-
bla. En l'aktente, la céeulaktion sera effectues 4 parbtic de la
tempécature dea gaz en soctle de tambour secheur.

Une température carackériatique, de gréférence celle desg Zaz 2
la sortie de chaque Ltambour sécheur, sera enregisteée en perma-
nence.

Le tauyx d'humidité des produitz gera contréléd selon uns
fréquence, déterminée par L'exploltant, qui ne sauralt &tre
infarieure A une fols par poste de travail. Ces résulbaks
seront notéz gur les feuilles de marche qui seront tenues 3 la
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digposition de 1'Inspecteur des Inatallations Classées pendant

ad molng un an. Ce taux d'humidité deviee &tre compris entre 6
gt 13 2.

Lea sondes theemiques seronk régulldrement nebbtoydes eb véri-
Fiees.

Durant lea gpérations de démarcage ab d'aprét des tambours
aécheurs, les déplacements des personnes A proximits des llgnes
de séchage seronk autant que possible é&vikds. A ceb effek, un
maxinum de manceuvrez telles que ouverture et fermeture de
voletz et de brappes seront automakisées ou b2lécommandsées.

Des consignes dcrites précises seront établies pour les opéra-—
tions de démarrage et d'arralb des btambours sécheara. Elles
indigueront selon quelle périodicitéd les nettoyages =k vérifi-
caktiona de sandes thermiques zeront affectuds,

Des digposiblfs Fixes pecmebbront d’'injecter de 1'eau &
l'entrée desa tambourd sécheura ainsi gqu'a la base de la chemi-
néa ! ils zeront commapdés i distance.

TMEBTALLATIONS SITUEES EN AVAL

fn aval des tambours sécheurs, les aétaux ferreux aqui se
trouvent dans le prodult, seront &liminés. Les circuiks de
manutention du produit gui ne sont pas encore équipéa 4 cette -
Fin, devrout 1'ékee & l'occasion de leur prochain remplacement
ou de Eoute intervention impurtante.

Les cycleones sergnt congus de maniere A évacuer rapidement les
poussi&res, A cet effet, toub nouveau cyclone aura un cone dont
la hauteur sera ad moins égale A deux fcis le diamdtre,

A l'vecasion Jde btoute modificatbion, les canalisakbions devront
dtre rendues telles qu'elles ne donnent pas la possibilité da
Formation de nids de poussigres.

Deg vérificabiong et des nettoyages seront effeckuds régulid-

rement sur toutes les installatione susceptibles d'accumuler la
pouagiére,

Un éplervrage du produit sera réalisé en amont dea broyeurs.

Chaque ligne de séchage devra étre équipée d'une Inatallatbion
de dékeckion et d'extinchion automakbique des particules enflam-
mées. La détecktlon et 1l'exbinction devront se Failre au minimum
aux endroits suivants : sorbtie des tambours sécheurs, sortie
des brayeurs, sortie des a@ldvateurs de granulés chaunds.
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Les chambres de détente et les cyclones pringipaux {c'est i
dire situés lumédiatement en aval des tambours sécheurs) seront
munis d’'évents dont la surface sera de 1 a2 pour un volume A
protéger de 20 m}. Leur pression d'ouverture sera de 0,01 bar.
Lorsqu'il s'agira d’'évents A volets, lea axes de rotation
seronk céguliérement vérifiés st antretenus.

Les conduikes, lors de leur rencuvellement, seront remplacées
par des conduites pouvant supporter des surpressions dues & une
explosion de poussisres.

Les cyclones autres que les cyclones principaux cités ci-dessus
pourront n’&tee munis d’évents que lars de leur renocuvellement.

En ¢g qui concerne les appareils autres que les chanbres de

détente et les différents cyclones, la possibilitéd de mige an
place d’évents sera dtudiée lors de leur rencuvellement.

ARTICLE - 3[LOS ET MAGASINS OE STOCHAGE

15.1 - COVDITIONS GEVERALES

Les prescriptionz de 1'article 2 ainsi que des titees [[[, ¥
ek ¥ de l'arrété pinistériel du 11 aoidt 1983 s'appliquent aux
silos de stockage de 1'établissement.

Toutefois, ces prescriptions a'awpliguent dans leur totalité
seulement au silo de 24 celiules togalisant 36 000 md [tranche

1983), alnsi gu'aux silos et magasins de stockage construits
poztérieurement.,

Pour ce qui est des autres ailoa et des aubres installations de
L'établissement, seules s’'appliquent les presceiptions qui ne
remebbent pag en causze la conception du gros ceuvre dea bati-
menka et inatallations.

Dans la galerie supériesure des silez béton, une seconde izsue
permetbant le respect de L'arcticle 6 de Ll'instruckion précitée,
devra 2tre raalizée avant |'achavement des cellules de L'usine
d'aliment (U.a.B.).

(a distance d'éloignement des silos par rappeort 3 toute habita-
tion au auwbre installabtion fixe cccupée par des tiers sera au
moins égale & 1,5 fois la heuteur des silos, sans gue cette
diatance pulsse éctre inférieure & 50 métres.

Pour 1'application de L'article 12 de L'arreéte ministériel
précité, la valeur maximale de la quantité de pousaidres
déposée sur les sols eabt (ixée A4 100 mg/m2 pour ce qui est de

e —— e e = e —————
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la luzerne ekt 50 mg/m2 pour ce qui est du maia. En L'atiente
d’une mesure du ssuil d’explosivité des poussidres de pulpes de

betteraves, la valeur maximale est Fixée & 100 nmg/m2 pour ce
prodult,

Une attenkbion particolidre sera portée zur l'application de
Yarticle 12 préeitd, nokamment en ce qui concerne la nektorage
desfogses des broyeurs, de l'atelier d'ensachage et das
galeries supérisupres deg aileos.

BATIMENT ABRITANT LES LIGNES Df DESHYDRATATION ET GRANULATION

La couvarture de ce bakimenk sera réallaée en mabdriaux légersa.

TRANSPORT ET STOCKAGE DES PRODUITS DESHYDRATES

Les &lévateurs doivent dtre &quipés d'évents d'explosion Larés
a 0,01 har, Les évents i 0,01 bar peuvent &kre remplacés par
tles gurfaces complétement ouvertes, soua réaerve gque leur
emplacement soib choisi de fagon telle qu'il n'y ait pas
émiszlon de poussiére.

Les cellules de la traanche 1930 des ailos en bétoa doivent 3tre
munies d'évents d’explosion tarés & 0,1 bar, sauf s'il apparaitb
que cebtte valeur est trop faible lorsque |'eévent doit étre
placd A 1'exképleur.

Dans la galerie supérieure des silos béton, une seconde igsye
peragtbant le respect de l'arkicle 6 de l'instruction annexée a
'aprété ministériel du 11 aoiit 1383, devra &tre aise en place
dana un délai de § mois,

Dans les ailoa & fond plat, il conviendra de varier fréquenment
la position du dispositif de déversement, pour éviter la forna-
ticn de poches de poussidres.

Dens les silos qui sont sous atmosphére. inerte, un appareil
devra permettre de vérifier que 1'atmosphére contient moins de
B % d'oxygéne,

Dans les =2iles qui ne sont pas 3cus atoosphére inertaz, la
température dez produits sera contrdlée par des thermosondes
qui devronk rester verticales lors du remplissage des silos ; &
celt effet, elles zeront atbachédes & la base des siles. Aucun
peint du tas de grodyibs ne devra se trouver & plus de 3,5 m
d’une sonde ; la distance entre deux peoints de mesure ne pourra
étpe zupérieure & 4 m.
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- EPANDAGE

CONDITIONS GENERALES

L’sxploltant n'est autorisé A 4liminer sea condensats que par
dpandage sur les parcelles retenues par 1'hydrogéologus,

11 eat inteedit d’épandre A uoins de 200 @ des biatiments, cime-
tigres et puits utilisés pour 1’'alimentation animals.

[l eat interdit d'épandre de nuit A moins de 100 o des routes.
De jour, cette dlgtance pourra &ire réduite asous la responsa-
bilite de 1l'exploitant, & condition que 1l'épandage ne zoit pas
gource de géne pour lea véhicules.

CONDUITE DE L'EPANDAGE

Un moia avant le début de chaque campagne, l'expleitant
présentera & 1'Inspecteur des [natallationg Classéea le plan

ded terrains sur lesquels serz affectué 1l’épandage ainal que le
calendrier prévu.

L'affluent sera nentralisé, le pH devant dtre dans la four-
chette 5,5 - 4,3,

Un registre d’épandage sur lequel seront indigquées au jour le
Jour les parcellies arrosees devra étre tenu par l'exploitant.
Ce regiatre devra pouvoir dtre présenté & L' [nspecteur des
Installationa Clazsédes.

En aucun ¢as, la capacité d'absccption des sols ne devra atre
dépasaée de telle sorte que ni la stagnation prolongée sur ces
gola, ni le ruisgelleosznt en dehora du chasp d'épandage ne
puissent se produire.

L'épandage, pendant les pérlodes ob le 3ol ast profendément
gala, est i{nterdit.
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L'effluent conduit & l'épandage fera l'objet de préldvements at
d’analysez. Le nombre de prélévementz et les analysea &
effectuer seront définis chaque année par 1'Inapecteur des
Inatallations Classées 4 la suite de la réunion prévue &

'article 16.6. Les frals d’analyses seront & la gharge de
1'sxplaitant.

L2 hautsnr maximale d’efEfluent 4 épandre zera fonction du type
d'occupation dea taerraing, l'apport en azobe ne davant paa akre
sgupdrieur aux exportations de la culture ou des résidua de
récolte arrosés. L'Inspecteur des Installations Classées
précisera chaque année ces conditlons d'épandags & la suike de
la réunion prévue & l'article 15.8.

L'épandage devra ge [aire i raison d’une hauteur maximale de
15 om d'eau & l'heure.

L'industrisl davra informer lea exploitanta agricoles des
quantités d'azote apportées aux terces par les eaux épanduea,

Les conditions el lea conséquencea de l'épandage zeront conbrd-
lees conformement aux articles 16.3 4 16,6 c¢l-apréa. Lea frais
ligas A ces contrdles ainai qu'ad la consultation de L'hydrogéo-
logue et du pédologue seront & la charge de l'exploitant. .

SURVEL{LLANCE DE LA NAPPE

Lora de chague campagne, un prélévement sera effectud sur les
eaux de la nappe phréakique, par l'interagdiaire dea deux
foragea =situéa A proximité des baszins de atockags.

Laez achantillona prélevés deveont dtre analysés par un labora-
toire agrés,

Lez analyses & effectuyar comprendront les contrdles minimaux
auivankts :

—- itéraa jeo chimiques :

. pH & 20" C
réaistivita
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- déterminations chimiques :

v demande chimique en oxygéne {(DCO)
« azote ammoniacal {dH 1)
v azobe nlbreax (82 03)

» azote grganique [HH 03)
v &Zote nikteique (N2 05)
« chloruras {(Cl-}

v sulfates [504--)

. fer (Fa++)

« phoaphatea [POd4---}

« calcium {Car+)

v pobtasgiam (K+),

SUT¥I AGRGNDH;QUE

A la Fin ds chaque campagne, un suivi agronomique de la zone
d’épandage sera effectué. Il comportera la réalisaticn d"au

moing J profils agronomiques sur la zone qui aura été arroade
durant la campagne,

CONTROLE DE LA JONE NON SATUREE

Dez contréles da la zone non saturée aeront effectués sur deux
parcelles de la zone d'édpandage. Ces contridles suront liew tous
les quatre ana, & raison d'un carcttage sur chacune des denx
paccelles, L'une des deux parcelles choisies sera cells qui a
subi un conktrole en 1984,

BILAN LB LA CAMPAGNE ET PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Dana un délai de deux moisz & coapter de la Fin de chague campa-
gne, l'sxploitant adressera & 1’Inspecteur des Installations
Clapsées, & un hydrogéologue et & un pédologue, unm bilan de
l'utilisation de 1'eau de la campagna écoulde. Ce bilan canpoT-
Lera notamment les reaultats dea différents contréles effectuds
en applicatlion des articles 1[6.] & 18.5.

Dans le meis suivant, 1l‘exploitant organisera une réunion &
laquelle participeront lea destinataires du bilan, ainal que
des représentants de la Direction Départementale des AFfalres
Sanitairea ek Soclales, du Service Chaczé de la Police des Eaux
et de l'Agence de Bassin.
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En fonction des ocbservations de l'hydrogéologue et du pédologue
ainal que des concluzsions de la réunion précitée et tout en
demeurant dans les limites Fixées par les articles 16.1 et

16.2, l'Inspecteur des Installations Clagsées, pour la campagna
auivanktes

- définira lea conditlons de l’&pandags des eaux, st
notamment lea hauteurs maximales d'eaux & épandrae,

- dafinira les analyses A effectuer sur les eaux édpandues et
la nappe phréatique.

1_-_IRANEOSMATEURS IMPREGNES DE ECH

Les transformateura devront &tre pourvus de dispositifs
étanches de rétentlion des éconlements, dont la capacité sera an
aoins &gale au vaolume de diélectrigue contenu.

A proximité des transformateurs, il ne devra pas y avoir accu-
aulation de matiére inflammable aans zoyens appropriés de
prévention ou de protection.

31 une telle accumulation ne pent étre évitée, une paroi coupe-
fen de degrd deux heures devea 2tre interposée antea les
matiéres inflammables et le transformateur. Les dispositifs de
communication éventuels avec d’autres locaux devront atpee
coupe~Feu de degrs une heure ; l'ouverture se fera vers la
gortie et les portes geront munies de ferme-porte.

Les tranaformateurs devront &tre équipés de dispositifa de
protection électrique individuelle tels qu'aucun réenclen-
chetent ne soit possibla. Des conaignes devront &tre affichdes
4 coté de chaque dispositif de réenclenchement manuel ; elles

]

interdireont tout réenclenchement avant analyse du défaut.

Les déchets provenant des travaux d'sntretien ou de démanta-
lengnt des transformateurs, devront dtre dicontaminés gu
d4liminds dans des inatallations diwent autorisées i cet effet.
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- STOCKAGES DE LIQUIDEI INFLAMMABLEZ

RESERVOIRS ENTERRES

Les réservolrs souterrains sont soumis anx dispozitions de
1'instruction ministérielle du 17 avril 1975.

En particulier :
- ila deveont 8kre équipds de limiteurs de remplissage

- leg réservoirs en fosge deveont &kre rééprouvés au plus
tard 25 aps apraéa leur mise en service, puis tout les 5 ans

- le2 reservoira enfouis devront &tre réépeouvés 15 ans aprés

leur aise en service, puis 10 ana plus tard, puis tous les
5 ansa.

STOCRAGE OF FIoul LOURD

5i les 4 rézervoirs de 115 md sont ubiliséz pour le stockage de
Fioul lourd, ils deveonk rezpecter les régles habituelles

impoades 4 ce Lype de deépot, découlant de l'arrdké-type n” 253,

Les réservoirs ne seronk dispenzéds de l'applicakion de ces
régles que s3'ils asont convenablement dégazés ou remplis d'un
Liquide non inflammable. Dans ce dernier cas, les régles rela-
Lives &4 la polluticon accidentelle seront encore appliquées si
le liguide aktockd =5t susceptible de polluer.

DERQOTS DE GAZ COMBUSTIBLE LIQUEFIE

18.3.1 - Les eéservoirs devronk eétre conformes aux presgrip-
Liona de la réglepentatlon des appareils 4 pression de Zaz.

18.1.2 - Lesz réaervoirs devront 8tre implantés de telle sorte
qu'aucun point de lfeuc paroi ne aoit A moinz de 5 © des limites
de propriété appartenant i des tiers,

Cektte dizktance eatb céduite de moitia si le réaservoic est séparéd
dea propriétés dea tierz par un mur plein incombustible, stable
au feu de degréd deux heures, donkt la hauwbteur excéde de 0,5 m
celle de la bouche d'empliszage et de l'orifice de la soupape,
et dont la longueur est telle gque la distance de 3 o soit res-
pectée en le conbournant.

s e

— b i
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18.3.3 ~ Les réservoirs devront 8tre équipds des digpositifs de
sécurité habituels (double clapet antiretonr d'emplissage,

contrdle du niveau maximal d'emplissage, jauge de niveau, mise
a4 la terre, etc...}.

Touites les dizpositions en vigneur et relatives A la asdcuribd
devront également &Lre respectées (cldture, entestien, inter-
diction d'approcher avec du feu, emplacement du véhicule

ravifailleur, liaigon équipotentielle lors du ravitaillement,
=]+ I '

ARTICLE 19 - STOCHACE DE CHARBON

19.1 - DEPCT AERIEN

Les tas de charbon ne devront pas s'approcher 4 moins de 20 m
du CD 246 de waniére i laisser un passage libra.

La hausteur des tas ne devra pas dépasser § a.

Ces Las sevont constitués de dépdta szuccesaifls de cguches
minces compackées,

Une surveillance thermométrique sera cégulidrement assurée par
1’exploitant. En cas d'auta-échauffement, la partis concecnée
davra &bre étalée sur le sol puls noyde 3 1'eau.

19.2 ~ DEPOT COUVERT

La hauteur des tas de charbon sera limitde & la hauteur des

murs diminuée de 2 m. Les paroia devront &tre résgisktantes au
feu.

Le temp2 d# séjour du charbon dans les dépdta sera limité i

deux mois pour éviter un échauffement &ventuel pac fermentation
au oxydaklon lenke.

Dans le ces o0 ce délai ne seralt pas tenu, 1'exploitant dolt
disposer dez sondes thermométriques pour déceler une élévation
anormale de bempérature i |'intérieur de la masse de charbon.

Les dépdts devront faire I'ocbjet d'une surveillance permenente
du personnel affecté aux operationz de manutention du charbon.

En cas d’auto-échauffenent dans les sktockages, la partle
suspecte duo depot doit 2bre évacuée du dépdt, Stre ébalée sur
le zol, puis noyée & l'=zau.
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19.3 - Les eaux pluviales provenant du stackage aérien de charbon

ARTICLE 20

sgronk collectées dans les bassing de stockage prévus A
1'articls 9.2.1.

- ATELIERS D'ENTRETIEM ET DE REPARATION DE YEHICULES

Les huiles usagées serunt récupérées et stockées puis enlevées
par le ramasseur agrééd au niveau départemental conFormément aux

digspogitions du déceet n' 79.991 du 21 novembrs 1979 ek gea
arrétés d’application,

Le aol des ateliers sera a&tanche et ipcompustible,

Les débris d’emballage a2t les bidons videg devronkt &tre [ra-

quenment enlevés et placés dans un endroit spéclal disposé 3
cek elfak,

Les chiffons et cotons iLmprégnés de liquides inflammables ou de

substances grasses seront enfermés dans des récipilents métalli-
quea et sdtanches.
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TITRE III

RECOURS - POUBLICITE - EIXECUTION

ARTICLE 21 - DELAI ST VOIE DE RECOURS

La présente déciszion ne peut &tre déférde qu'au Tribu=-
nal Adminisgtratif., Le délai de recours est de deux moig pour le de-
mandeur ou 1'expleitaat. Ce délai commence i courir du jour ol la
deécision a étéd notifide.

ARTICLE 22 - PUBLICITE

Une copies du présent arrété sera déposée & la Malrie de
SAULCES-CHAMPENQISES,

Un extrait dudit arvéte, ©dnumérant les prescriptions
auxquelles l'dtablissement est soumis, sera affiché

- pendant un mois a la Mairie de SAULCES-CHAMPENOISES

- @an permanence =t de fagon visible, dans 1'établisse-
mank,

- un avis sera inséré par les soins de la Sous-Préfectu-

‘re de VOUZIERS et aux frais du demandeur dans deux journaux locaux

diffusés dans tout le département.

ne copie du présent arrdté sera également adressée au
Conseil Municipal des <Communes de SAULCES-CHAMPENOISES, ANMELLES,
DRICOURT, MENIL-ANNELLES, MONUT-LAURENT, MONT-SATNT-REMY, PAUVRES at
VILLE-SUR-RETOURNE.
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ARTICLE 23 ~ ZXECUPION

Le Seerdtalrs
de YOUZIZRS (p.1.),

Zénéval de la Prafecsiws
l2s Maires da SAULEES—CHAMPEHDISEE, ANNELLES,

DRICOURT, MENIL-ANUELLES MONT -LAURENT HGNT-SAINT-REMI, PAUVRES,

VILLE-SUR-RETOURNE =t

l'Inspecteur des Installations

charzds, chacun ep cs i le concerne, de 1'exéeution du présent
d 2

arrans,

VUK ARIITEIATICN
ViAlache de Préfeciurg

Coantal CASTELNOT

25Tingtairss
R T ]

“ M. le Préfet des Ardennes
Jirection des delations aver lag
2olleotivicis Locales
Jurean de 1'Urbanisae BL da
L'Invironnenens
o le Sous-Pedrar 4. YOUSIZRS {p.:.;

. vlaira de SAULCES*CH;‘G-LPEHGISE

dalzs de AUNELLE

Malrs de DRICOURT

Malre de MENIL-ATNELLZS

Maira de HONT=EAREYT

ig Malre de MONT-5ATIT-REMY

lz Mairs da PalYRES

le Maire de YILLZ-3IR-:

1'Inspecteur des Ingvallations Classées

hefl de 13 Jame Subdivision des Ardenpas

i2 la Diraction Régionale de 1'Indussipia

2% de la Fechercie

. Joseph THITSCH,

sirecteur QGénéral de la CADSAR

L. dend GILEERT, Comnissaire-enqudtaur

' 12 Directeur dy Servics Interministériel

ies Affgivag Civiles et Iconomiques de

CErense et de la Frateciion Civile

le Directeur Départemental de 1'Zquizenent
le Diracteur Déyartementsl de 1'dgriculture

2% de la Forat

lz Direcyeur Départamental des Affairsg
‘anidaires et Soclales

l2 Direciaur gas Services Départemencaux
'Zocendie et da Secours,

1z
la
"
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la

le
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